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IL CORO CAI UGET - Fondato nel 1948 da Gilberto Zamara come coro a voci pari e da questi diretto per oltre trèni‘anni; è tra'^welli 
cl.e vantano la più lunga tradizione in Torino.
La grande eredità di valori umani e culturali lasciata dal suo fondatore è oggi, a distanza di oltre un anno dalla morte, riconfermata nello 
spirito di allegra amicizia e di appassionata ricerca musicale che caratterizza il coro fin dalle origini.
Il repertorio comprende canti che appartengono alla cultura popolare di ogni tempo e regione.
Oltre ai circa 300 concerti eseguiti, ha partecipato a trasmissioni radiofoniche e televisive nazionali.
I canti sono tratti dal volume «Passa parola», raccolta di temi popolari armonizzati da componenti dei coro.

LATO 1

IO SONO STANCO 
(Tremino) • Ann.: Mario Allia
Io sono stanco alfine di suro al mio paese 
mi parto per Torino per guadagnare le spese.

For de la porta aimè 
eh mi fa venire 
bei» che porti oilà 
signor lo puoi capire.

Porto ‘n gran maz de fiori 
di rose e cam am il e 
offrendo a lor signori 
signor la puoi capire.

Un fiordi ino a me 
dare tu lo vorcsti 
ai petto '1 melerei 
bela il crederesti.

Prendi lo mazzo intero 
dono te né vói fare 
e 'nsieme ai fiori avrai 
anche questo mio core.

For de la porta aimè 
da mi fa venire 
bela che porti olii 
signor lo puoi capire.

NE PLEURE PAS JEANNETTE 
(Val D'Aosta) - Arm.: Gino Mazzari
Ne pleure pas. Jeannette.... 
tralala....
Ne pleure pas. Jeannette.
Nous te marierons.
Avec le fils d'un prince.
Tra la la....
Avec le filsd'un prince 
ou celui d'un baron.
Je veux mon ami Pierre 
Tra la b....
Je veux mon ami Pierre.
Alors je me marierai.

TABACHINA
(Piemonte) - Arm.: Gino Mazzari
Tabachin-a a porta pa i caosett 
tenta ch'a Fabio 'n bel pisci.
Ma 1 pisci a Fé 'na ròba fin-a 
j'é la tabachin-a da contente.
0’ mi pòvr'òm come l'hai da fé 
j'é la tabachin-a da contente.
Tabachin-a pòrta pa 1 capei 
sensa ch'a l'abia 'n bel binde!.
Ma "I binde! le 'na ròba fin-a 
j’c la tabachin-a da contente. 
0' mi pòvr'òm come l’hai da fé 
j'é la tabachin-a da contenté.

VERDOLIN VERDOLINETO 
(Piemonte) • Arm.: Mario Allia
Na marina bin di bonora. 
o Vcrdolin. Verdoline!©! 
Na marina bin di bonora. 
Vcrdolin s'in va ai mercà.

Suand l’estait a metà dlastrada 
prim amor l’ha riscontra.

O fcmicvc na minutino, 
che ij vostri pom vcuj ricontò.
Mentre ij pom a na ricontavo, 
basin d'amor s'a jTia dona.
Còsdiralo la mia marna, 
ch'i vad pi nen a mia ca!
E voi dijc a la vòstra marna, 
che 1 spot l'evc trova.

QUANDO LE ROSE BIANCHE 
(Trentino) - Arm.: Gino Mazzari

Quando le rose bianche 
sulla sera si smarrisce 
anche il mio cuor languisce 
d'esser Ionian da te.
Vien, vien bionda d’amor 
vien sotto l'ombra d'un fior 
vieni biondina in braccio a me 
a consolare 'sto misero cuor.

FISCHIA IL VENTO
(Canto partigiano) ■ Arm.: Mario Allia
Fischia il vento, urla la bufera, 
scarpe rotte eppur bisogna andar. 
Conquistare la nostra primavera, 
dove sorge il sol deU'awenir.
La contrada è patria del ribelle, 
ogni donna a lui dona un sospiri 
nella notte ci guidano le stelle 
forte il cuore c il braccio nel colpir.
Se ci coglie b crudele morte, 
dura vendetta sarà del partigiani 
ormai sicura è già b dura sorte 
di colui che sempre combaltiam.
Cessa il vento, calma b bufera, 
torna a casa fiero il partigiani 
sventolando b libera bandiera 
vittoriosi al fin liberi siam.

NINNA NANNA 
Arm.: Mario Allia
Sorgete pastori, correte a Betlemme 
il nato a vedere Gesù Rcdcntor.
li gregge tascate, correte alla culla, 
festanti cantate al nato Bambin.
il gregge Usciamo, corriamo alla culla 
festanti amiamo al nato Bambin.

NINETA
(Piemonte) - Arm.: Mario Alla
S'a j'é tre bete fijc su b riva del pra.
S'a j’é passajc un prèive. un prèive inamorà. 
Nineta àusste, Nineta, un preivc inamorà.
S'ai dis a b pi veja: Voreisse vni con mi.
Si sì che mi venta, ma son già maridà.
Nineta, àusste, Nineta. ma son già maridà.
S’ai dis a la pi giovo: Voreisse vni con mi. 
Sì sì che mi «caria. 'm doneisse cento scu. 
Nineta. àusste. Nineta. 'ni doneisse cento scu.

E conta e peuj riconta, ai na mancava quat: 
E per coi quat ch'ai manca, doneme vòlt cavai. 
Nineta. àusste. Nineta. doneme vosi cavai.
Nineta monta "n gropa, e 1 prèive va a pò: 
Nineta s buia a cori, e 'I preivc cor darò. 
Nineta ’$ buta a rije. cl preivc l'é casca, . 
Nineta. àusste. Nineta. el prèive l'é casca.
Nineta a l'osteria, e 'I prèive a Fospidal.
Nineta a rise quaje. c ’1 prèive a pan grata. 
Lolì ai riva ai prèivi. ai prèivi inamora., 
Nineta. àusste. Nineta. ai prèivi inamorà!

LATO 2

LA MARMÒTA
(Piemonte - Val di Susa) - Arm.: Mario AUb
Con Ma cita cassetta 
e co sò cit fagòi. 
Cariòta, già grandetta, 
a chiù sò ciabòt.

Pòvra, pòvra Cariòta, 
a va canund pfr sita: 
un sòld per soa marmòta. 
un sòld pèr carità.

Mostrand soa bettiolin-a 
da Susa a Bussola 
Cariòta a s'ancamin-a 
bel bel an vers Turin.

Pòvra, pòvra Cariòta, 
Turin a lo vedrà: 
un sòld ecc.

A pcn-a su b pòrta, 
tut brusch un Préposé, 
soa bestia, viva ò mòrta, 
veul vgdb a nòm del Re.

Pòvra, pòvra Ciriòla, 
cldassiavapagà: 
un sòld ecc.

Tuta piorosa e smòrta. 
Cariòta, a i'indom in. 
l’han vdula fora 'd pòrta. 
con sò fagòl an man.

Pòvra. pòvra Ciriòla, 
'd Turin as rkc rdrà! 
Dov'ela soa marmòta? 
Un sòld per carità.

SERENATA FRIULANA 
(Friuli) - Ricbb.: Gianni Mazzari
A ricuci ti voi lis steli*, 
tal gran prat dal firmament, 
jempi il ziel co lis pu biclis 
c po torni dal moment. 
Pian planin une per une 
vie pc gnor uei la cirint, 
mi farai presta di lune 
b so sesule d’arint.
Cui sa Falbe timpri usade 
a calali*. co ven fur. 
cui sa mai comuni cade 
non vota toma indaur? 
O. viodint die a ti* lis dol, 
dute in grinte ti dirà 
no ti bastino i tiei voi? 
lis mes steli* dami cà.

CECILIA
(Piemonte) • Arm.: Mario Alia
Cecilia, bela Cecilia na piòta ncuit c dì, 
l'ha sò mari an prcgione, lo veulo fé muri.
N'in va dal capitani: • Na grassa vorìa mi. 
vorìa che 'm llbercissc b vita al me mari.
- La grassa a sarà faita, dormi na ncuit con mi, 
J'andrò damò liccnsa. liccnsa al mè mari.
- Dormì, dormì, la bela, dormi, lassé dormì; 
doman matin bonora vedrei cl vòlt mari.
Na ven la matincja, Cecilia a s’é vestì. 
Si buia a la finestra, l'ha visi pendè '1 mari.

MAMA MIA. VORÌA VORÌA
(Piemonte) - Arm.: Mario Allo
Mama mb. vorìa, vorìa... - Còsa veusto. la mb fija?
Cobcòsach'aj'éant l'òrt;se *mladèinen,mecheura l'é mòri.
Drint a l'òrt 'd sabda a j'é. se 'I na veule vaine a pié.
Che bruta marna, che l’hai mi! Veul nen savèi cl mal che l’hai mi.
Drint a l'òrt 'd garòfo a j'é, se t’ij veule vatje a pié.
Che bruta marna.che l’hai mi! Veul nen saveicl mal che l'hai mi.
Drint a Fòri a j'é 1 giardiné,  se li *t veule vailo a sposò.
Che brava marna che l'hai mi! L’ha conossù cl mal che l’hai mi.

BELLA CIAO 
(Canto pantgbno) - Arm.: Mario AUb
Una mattina, 
mi son svcglbto. 
0 bella cbo. bella ciao, 
bella cbo. ciao, cbo 
Una mattina 
mi son svcglbto. 
c ho trovato 
l'invasor.
Opart igiano 
portami via 
o bella ciao, bella cbo. 
bella cbo. cbo. cbo. 
o partigbno 
portami vb. 
ch'io mi sento 
di morir.
E se io muoio 
da partigbno 
0 belb cbo. bella cbo. 
belb cbo. ciao, cbo 
E se io muoio 
da partigiano, 
tu mi devi 
seppellir.

a Dirai,
n montagna 

o belb cbo, bella cbo. 
bella cbo. cbo. ciao 
seppellirai 
lassù in montagna, 
sotto l'ombra 
di un bel fior.

BONSOIR MES AMIS
(Val Pcilice) - Arm.: Mario Allo
J'entends ta voix de ma patrie 
qui m’appelle dans je combat: 
le tambour bat la générale 
c'est aujourd'hui notre départ.

Bonsoir mes amis 
oh mes amis bonsoir.

Tout en rentrant dans la bataille 
du premier coup je suis blessé 
d'une blessure si profonde 
mon sang coûtait de tout côté.
Apportez-moi un écritoirc 
avec de l'encre, du papier blanc. 
Je veux écrire a ma maîtresse 
qu'elle se cherche un autre amant.

L'ANDURMIA
(Piemonte) - Arm.: Mario Allia
La mb mama Fé vechiareb, 
c b marina mi fa levar, 
mi fa levare ma di tan bonora. 
a prende l'aqua per far disnar.
A j'é passaje d'un avallerò 
che di bon cheur a 1 l’ha saluta: 
O dov'andèivo. bela bninòta, 
iota solda per la rozà?
Mi me n'in vad a ta fontancb. 
dove mia marna la m’ha manda. 
Quand a Fé stàita a la fontancb. 
ritrova l’aqua l’é antèrbolà.
Setcivc si iu de quia pera 
mentre che l’aqua na va s-ciurì.
Mi pagherà doscnto scudi 
d'una nuitin-a con voi dormì.
Spetcmc si si sor avallerò; 
a la mia marna lo vad a dì.
Beta brunòta, la sib an tesla, 
a b soa mama a l'c andàlo di.

O vaine pura, la mia fijeta. 
ò vaine pura a dije di sì; 
noi ij daroma d'una bevanda, 
tuia la neuit lo farà dormi.



Stereo

rdolineto (Piemonte) ÌM" 
Mario Allis)

row bianche (Trentino) TU

CORO CAI UGET
1. lo tono ateneo (Trentino) 3 

(Armoni». Mario Allia)
2. Ne pleure pai Jeannette (Vel d* 

(Armoni». Gino Mazzari)
3. Tabechina (Piemonte) 2'00"

, Gino Mazzari) 
into (Canto partigiano)
, Mario Alila)
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